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D. V. Cigankin, a mordvin nyelvésztarsadalom dogeifpbb kotettel je-
lentkezett. A faradhatatlan, 85 évesen is aktidsuaelynévtani kutatasainak
Ujabb szintézisét adta kozre. Sokoldalu toponimikankassagabol kiemelkedik
430 oldalas szotardigusme, 3aneuamnennas 6 cnoge. Cnogaps ceocpagu-
yeckux nazeanuil Pecnybnuxu Mopoosus. Capanck, 2005),amelyben a Mordvin
Koztarsasag 13 000 helynevét elemzil&sisms semau c. kotete (1993),
amelyben telepulésnevekkel, mikrotoponimakkal, evekkel és személyne-
vekkel foglalkoz6 irasait adta kozre (élen 74 folyd nevét etimologizalja).

A viznevek kutatdsa Cigankin egyik kedvenc terilédmulméanyaiban
mert e teriileten a kutatoksel még igen nagy feladatok allnak. Atfogé, nagy
szintézisek eddig még nem sziilettek,mordvinféldi tudésok kéziil Nyina
Kazajeva foglalkozott magas szinten e kérdéskddgksncrue ceoepagu-
YecKkue Ha36AHUSl — JEeKCUKO-CeMaHmu4deckas Xapaxmepucmuka. CapaHCK,
2001; Anennamuenasn nexcuxka 6 mononumuu Pecnyonuxku Mopoosus. Ca-
panck, 2005), de a vizneveket méas helynévi kategoridggglitt elemzi.

1. K. Inzsevatov szétarabafidnonumuueckuii cnosaps Mopoosckoii ACCP. Hazeanus
ezek jelends részét dis fenntartassal kell kezelni. Erdemes megemlitenPbluboja-
rov kényvét Moxwa, Cypa u opyeue. Mamepuanvi Kk ucmopuxo-monoHUMUYECKOMY
cnogapio Tensenckoii obnacmu. Mocksa, 1992) és G. P. Szmolickaja tanulmanyait. P.
V. Zimin és G. V. Jerjomin etimolodgiai abszurditkabtartalmazé konyvéPexu [Ten-
senckoi obnacmu) nem sorolhatjuk a tudomanyos kiadvanyok kdzé. (Al&s szakiro-
dalmarol: Maticsak Sandor—Nyina Kazajeva: Sele@udiography of the Onomastics
of the Uralian Languages: Mordvinic: Erza and Maksh: Onomastica Uralica 1b:
257-267. Debrecen—Helsinki, 2001.)
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Cigankin kdonyve 1048 cimsz6t tartalmaz. Az egyexikek felépitése a
kovetked: cimszd, a hidronima lokalizacioja, a folyd hogaz® terilete, a
folyé forrdsanak helye, etimolégiai adatok. A f@hi informaciok nagyon
hasznosak, segitségukkel tkié névfoldrajzi térképek szerkesztbek (jo
lett volna akéar ebbe a kotetbe is beemelni néhfinyetlyek révén atfogo ké-
pet kaphatnank az egyes etimolégiai rétegek ftddraggoszlasarol.

Ha egy hidronimanak tébb — orosz, erza, moksa € man, Cigankint ezt
mar az adott cimszéban jelzi, vo. gliamwips (pycck.), Pamop (3.) (11.
oldal); Esneiixa (pycck.), Buneiika (M.) (27);leii (3.), JIai (m.) (48) stb. Az
vizsgélatdhoz ezek nélkllozhetetlen informaciok.

A szotar ,sava-borsa”, a tulajdonképpeni nyelvésmeyag az etimolégiai
részben talalhat6. A hidronimak etimologizalasa h@mnyi feladat. A viz-
nevek, ként a nagyobb folyok neve a névkincs legarchaiosaétegeét al-
kotjak. Ez a névréteg rendkivil nehezen valtozikkal allanddbb, s ez4ltal
évszazadokra, akar évezredekre visszanyulo nytdwigti kutatasokra sok-
kal alkalmasabb, mint példaul a telepllésnevek aaém nem beszélve a
szinte emberdbként valtozo, kihalo és Ujra ,elnevid” hatarrészneveki,
illetve a politikai és tarsadalmi nyomasnak majdhregm évtizedenként en-
ged; utcanevekil. A folydnevek nincsenek kitéve a névcsere szgsnétk.

A beteleplib Uj lakossag atveszi az ottoklaltal hasznalt vizneveket (&is
sorban a nagyobb folyok nevét), esetenként sa@veyhangtani és névrend-
szertani képére formélva azt. Az etimoldgiai fgjinka ugyanakkor nehéz-
nek is bizonyulhat, mert — éppen archaikussagueaként mar nem létéz
nyelvhez kapcsolasuk miatt — sokszor hianyzik an@stani hattér, a hang-
valtozasok eltérhetnek a megszokottol, a nyelvtdd@izések nem a kdzszava-
kéhoz hasonl6éan mennek végbe, s analdgiat semgréeidit konnyen talalni.

Mordvinfoldon hat viznévi réteg él egyitt. Ezek eggze ma mar nem lé-
tezd nyelvekre vezethétvissza tobb-kevesebb bizonyossaggal (az un. Vol-
ga—Oka népességhez kapcsolhaté nevek, balti ésydmok), masik, joval
nagyobb halmaza pedig a térségben ma is jelénnépek (mordvin, orosz,
volgai torok) altal adott nevek. (Ez a kronolégeglymasra rétegeés nem-
csak a viznevekre igaz, hanem a telepullésnevelszeralis igy modellal-
hat6.) Ez a hat réteg mennyiségben éssagigben, keletkezéstorténeti kate-
goridkban és szerkezeti felépitésben nagymeértékbiEmbozik egymastol.
Az elss harom (premordvin) réteghez tartoz6 nevek Mordididn két-ha-
rom tucatot tesznek ki mindéssze, a volgai tord&giéez teljes bizonyossag-
gal szintén kb. ennyi sorolhato, mig a mordvin ésp nevek megszamlal-
hatatlanul nagy halmazt alkotnak.
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Arnyaltabb képet kapunk, ha az etimoldgiai-kronadgétegeket dssze-
vetjiuk a folyok nagysagaval, hosszaval. Azt tapdgit, hogy a térség na-
gyobb folydi kozil sok neve ismeretlen erdidedgy bizonytalan etimologia-
ju, s ahogy haladunk a kisebb vizfolyasok feléetimologiak egyre bizto-
sabba valnak, a nevek egyre atlathatobbak lesziekermészetesen nem
~-mordvinfoldi specialitds”, hanem &ltalanos érvénglenség, hiszen minél
nagyobb, hosszabb, jobban haj6zhatd, gazdasadieteygegre jobban alkal-
mas egy folyd, annal valostiob, hogy méar a régmult korokban is megne-
vezték, s ez a név évszazadokon, évezredeken l#-kilvésbé valtozatlan
formaban a mai napig mé&godott, habar eredeti, kdznévi jelentését mar ré-
ges-rég elveszitette. A kisebb folyok, patakok,-egy telepulés hatardban
talalhaté vizfolyasok ezzel szemben viszonylagkjithetk egy-egy nyelv-
hez, azaz etimoldgiailag jobban atlathatok, vistagyiatal nevek.

Cigankin szotaranak etimolégiai megbizhatosaga eedg¢pet mutat. A
névanyag legnagyobb részét a kisebb folyok, patakiokoldgiailag attet<y
mordvin ereddt nevei alkotjdk, ezeket a szémagy filolégiai pontossaggal
mutatja be. Ezek a nevek szemantikailag valtoZedpst mutatnak, az @h-
gok jelentése alapjan a legjelésebb kategoriak a kovetkidez az objektum
mérete, nagysaga, formajduenein < une 'nagy’, neu 'folyd’ (30), Kysaxa-
neti < xyeaxa 'hossz(’ (42); mibségi jellemvonasokPasocaneii < paesoca
'fekete’ (71),lllysapra < wysap 'homok’ (99), caroneit < can’s6’ (76), Tan-
meinet < manumeun 'finom, édes’ (85),Kocvrensii < xocvke 'Széraz’ (41); a
vidék allatvilagat tikré& nevek:Kapeonei < xapeo 'daru’ (35), Osmoneir <
oemo 'medve’ (62),03a31et < 0333 'vereb’ (62); a vidék ndvényvilagéat tik-
r6z6 nevek:Kysneu < xyz 'lucfenyd’ (44), Jleneneii < nene 'éger’ (48),11u-
yeneti < nuue 'erdei feny’ (67), Tymaneiika < mymo 'tolgy’ (89), Kancmo
apwke < kancmsp 'kender’, spvke 't0’ (35); metaforikus megnevezéseluxuu-
cenvme < noxwt 'nagy’, cervme 'szem’ (68) stb.

Hasonl6an problémamentesek az atlathatdé orosztéretimoldgiak, pl.
névénynevek;/[y6osoe < 0y6 'tolgy’ (26), Kaueviunetxa < xamoiu 'kéka,
nad’ (34), Kmoxeennoe < xmwoxea 'afonya’ (40), Meoseoxa < medsedka
'medvesdlé’ (55), Xuerésrka < xmenr 'komld’ (93); allatnevek pauesnux
< epau '(vetési) varja’ (24),Kynuxosxa < xynux 'szalonka’ (44); a viz szine:
Fbenoe < benoe 'fehér (14), Yépnas < uépnas 'fekete’ (94), Pacasey < paca-
euiil 'rozsdas’ (73),Ceemnoe < ceemnoe 'vilagos' (78); hofok: Xonoowuwie
Kniouu < xonoonwiii "hideq’, xmoy 'forrds’ (93); mélysegi nybokas < anybo-
kas 'mely’ (24); méret: Forvuwoe < dorvuwoe 'nagy’ (16); alak: Kpusoe <
kpueoe 'gorbe’ (42), Kpyenenvroe < xpyenwiti 'kerek’ (42); a meder anyaga:
Iunuwe < enuna’agyaq’ (24),Kamennas < kamens ‘K6’ (34) stb.
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Az etimoldgiailag atlathatlan nevek megfejtése sandkivil fontos a
.nNévrendszerkényszer” szenbeltartasa. Nagyon nehéz elfogadni azokat a —
szemre akar tetsZ@nek is iné — névfejtéseket, amelyek ellentmondanak az
adott terlleten honos névrendszerek szabalyainaklpétiaul a mordvinfol-
di, szintagmatikus szerkesztéssel létrejott, keaesnevek masodik tagja
foldrajzi determinans, alseleme pedig altalaban a viz tulajdonsagat irja le,
akkor ebbe a ,képletbe” nem lehet beilleszteBupvasei (< csuv.eap 'mé-
lyedés, folyomeder + mduasza 'sekély, lapos’ megfejtési kisérletét (18).
Ugyancsak rendszeridegeridycmpyi (100) eredetével kapcsolatos hipoté-
zis (< fgr. Bu-folyo, viz’'+ cmpyu < or. cmpyumscs "arad, folyik, 6mlik’),
valamint aCanaseops (76) etimoldgidja (< torcara 'mellékfolyd’ + ac for-
mans + mdNVkepoee 'falu’ stb.

Cigankin etimologiai médszerének legnagyobb ha@émgzavak feldara-
bolasa. Elfogadhatatlan példauKanoapuia (35) harom 6nkényesen tagolt
elemre osztasa: atonoa 'nem mocsaras federds’ + fgr. *ar 'folyo, patak’

+ wa formans, vagy dlenzamxa etimolégiajamd. nens 'vminek a végén lé-
V8’ + capa 'mellékfolyd’ + mra formans (66).

Még rosszabb a helyzet az igy levalasztott finnygemordvin?) eredét
elemek hitelességét illegn. Cigankin egy-egy, altala dnkényesen kiragadott
szbelemnek a létezését valamilyen finnugor ny@lwett adattal prébalja
igazolni, vo. pl.Busnsiixa (20), amelynek etseleme, asusz szerinte egy fgr.
eredeti, valészirileg valamilyen hidronimikus jelentésszora vezethét
vissza (~ osztjewic 'tavak kozti folyd’, zj. euc 'folyé oldaldga’), masodik
eleme pedig a mdu 'folyd’ lexéma. Hasonldképpen elfogadhatatlan eti-
mologiak: Kaneuua (34) < fgr. *kole,vo. 0sztj.xar 'mocsar, ingovanyos te-
ralet’ + wa < urdli *sa, so, sav, soipatak’; Koxwaneiixa (40) < fgr. *kok
'ingovany, lap’, vo. osztjxoes + wa formans + mdzen 'folyd’ + xa formans;
Konoapwa (41) < fgr.*konta’haz, telek’ ~ fi.kontu’haz, telek’ + *ar 'folyo,
pocsolya’ ~ farve 't0’ + wa formans; Hynyu (61) < fgr. *nul ~ cser.non
'Jégtablak kozti szabad viz’, oszyén forrds’, vog. non 'vizfolyas' + *uj ~
osztj.yu 'folydbmeder’, vog.oe 'vizfolyas’; I[Tuxcayp (67) < urdli *pi- ~ szam.
ou, nu 'folyd, viz', *-ksa ~cser.uxca, uxwa '0bol’, *ur ~ osztj.ypu 'széraz
folydbmeder’; Ilvsna, Iuana (71) < urdli *pi- ~ szam.6u, nu 'folyo, viz’,
*jJana ~ fi. jank&,szam jayk 'mocsar’ stb.

A szerd ugyanezzel a modszerrel dolgozik az egyélemvek esetében
is. Ennek talan legriasztébb példaj@msuns (79) folydonév etimologiaja. Ci-
gankin szerint ausu- t6 finnugor eredét, ezt a finnsivujoki’mellékfolyd’
elétagjaval, az 'oldal-, mellék-" jelentéslexémaval rokonitja! A hangtani
szabalyszdiséget melizve kapcsolja 0ssze Fuuwa hidronimat (39) a cser.
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uxca, ukwia '6bol" széval (ugyanezt latja belelauxcayp folydnévbe is). Sze-
mantikai képtelenség &Hemrxa (65) névnek a fi.puoli 'féel’ szoval valo
0sszekapcsolasa. Semmi nem indokolffoauoic (69) név szétdaraboldsat, s
az igy kapott els elemnek az osztpam 'vminek az alapja, mélye, vége’
szoval valo rokonitasét stb. Ezt a sort, sajnosstan folytathatnank.

A mordvinfoldi viznevek kozott elkilonithietegy olyandsi réteg, amely
nagyfokd hasonlésagot mutat Oroszorszag eurdpdlietének bizonyos ti-
pusu hidronimaival. Ezek a nevek egyrészt etimalifg atlathatatlanok,
egyetlen ma ismert nyelgbsem vezethék le, masrészt pedig alaktani egye-
zések kapcsoljak ossaket: a nevekben elkulonitiéeszuffixumok -CV ala-
kuak és-a-ra végsddnek (da, -ga, -ma, -sa, -3a, -za, -&, egyetlen kivétel
az-im). Az alakilag 6sszetartozonakn nevek széles savja Eszak-Oroszor-
szagtél Moszkvan, Jaroszlavon, Kosztroman, Nyizddgivgorodon és Rja-
zanyon at egészen Mordvinfold déli hataraig huzodiknordvinfoldi vizne-
vek kozil az alaktani kritériumok alapjan valositég e régi, az an. Volga-
Oka népesség rétegébe sorolhatéopoa; FO3ea, Jlynvea, Odxcea, Bsicea,
Amovma, Yawenvma, Jlocvma, Jlyxma, Jlacmoma, Hvipma, Anvza, Kynoviu,
laowim. E nevek egy részét Cigankin keveésbé méggyinnugor, mordvin,
ill. volgai torok etimologidkbol vezeti lefOsea ~ zj. 1ooca 'ingovany, 14p’
(101); Oorcea ~ cser.eaic, soxc 'forras; folydag’, zj.eoxc 'torkolat’ (62);
Jlyxma ~fi. lahti ’6bol’ (51); Illaovimka ~ mdM. waoa 'tavaszi aradas’ (96);
Amopoa < tor., vO. mongamueip 'csendes, nyugodt’ (12) stb.

Sajnos, a mordvinfoldi viznevek etimolégiai vizsgal soran sok bizony-
talansaggal, a nyelvtorténeti-etimologiaiimelyek hianya miatti zavarokkal
talalkozhatunk. Téves etimolégidk mindig is voltaka is vannak, s valoszi-
nileg a jowben is fognak szuletni, hiszen tévedhetetlen ngelvi@vedhetet-
len etimologus nincs. Azt gondolom azonban, hogyadvinféldi névtan
miivel6i &ltal kozreadott j6, megbizhatd névfejtések mém rérik el a kiva-
natos aranyt, még mindig sok a népetimoldgia, &&iiyesen, a nyelvi tor-
vények figyelmen kivil hagyasaval készitett széfejt

D. V. Cigankin most ismertetett kdtete és kordbbinkéi hianypétlo jel-
legiek, a mordvinfoldi névtani kutatadsok egyfajta szrigét jelentik. Feltét-
lendl dicsérendl adatgazdagsaguk, pontos filologiai felszereltséiikilte-
kint6 munka eredményei a mordvin és orosz etimolégigikanakkor vitara
késztetnek a régebbi rétegekhez tartozd hidronimedfejtési kisérletei. Ci-
gankin professzor legujabb kétete mindezen hibéonytalansagok ellenére
is a mordvinfoldi viznévi kutatasok fontos szotkese.

MATICSAK SANDOR
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